To: jeevacation@gmail com[jeevacation@amail.com]; Jeffrey Epstein[jeevacation@gmail.com]

From: Boris Nikolic
Sent: Fri 4/12/2013 3:18:44 AM
Subject: RE: 484 Greenwich Street, NYC - Contract of Sale

| just read it.

The anly thing | do not like is that it is sale as is — with the exception with the passenger elevator that

currently does not work and that seller will repair to operating condition,

I would suggest that iit is not sale as is — but rather with a punch list of things that need to be

fixed/repaired.

If sale is as is = than price is lower.

What do you think?

From: Jeffrey Epstein [mailto:jeevacation@gmail.com]
Sent: Thursday, April 11, 2013 2:19 PM

To: Boris Nikolic

Subject: Fwd: 484 Greenwich Street, NYC - Contract of Sale

notice the closing date they suggested  junc?

---------- Forwarded message ----------

From: Gold, Steven <steven. gold@elliman.com=

Date: Thu, Apr 11, 2013 at 2:06 PM

Subject: Fwd: 484 Greenwich Street, NYC - Contract of Sale
To: Jeffrey Epstein <jeevacation@gmail com>

Hi Mr. Epstein,
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Please see attached for contract of sale. 1 am still waiting for other docs from his accountant to
send. Thanks.

Best,

Steve

steve gold
vice president

douglas elliman real estate

Excuse any typos | Sent from my iFone
Begin forwarded message:
From: "Lorenzo DeLillo" <L DeLillo ferrantelawfirm,.com>
Subject: 484 Greenwich Street, NYC - Contract of Sale
Steve,
On behalf of Seller, please see the attached.

Regards,

Lorenzo

Lorenzo V. DeLillo, Esq.
Ferrante, PLLC

5 W. 19th Street, 10th Floor
New York, NY 10011
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www Ferrante LawFirm.com<http://'www ferrantelawfirm,com/>

The information contained in this message may be privileged, confidential and/or exempt
from disclosure under applicable law. The information is intended only for the use
of the individual or entity named above. If you are not the intended recipient, you
are hereby notified that any use, dissemination, distribution or reproduction of any
information contained herein or attached to this message is strictly prohibited. If
you have received this email in error, please immediately notify the sender and
destroy the original transmission and its attachments in their entirety, whether in
clectronic or hard copy format, without reading them. Thank you.

Le informazioni contenute nella presente comunicazione potrebbero essere tutelate dal
segreto professionale, confidenziali e/o tutelate contro la lore divulgazione
secondo la relativa legge applicabile. La presente comunicazione €' ad uso
esclusivo del destinatario sopra indicato. Qualora la presente comunicazione non
fosse destinata a Voi, Vi informiamo che la divulgazione, distribuzione o
riproduzione di qualunque informazione contenuta nella presente o nei documenti
ad essa allegati sono strettamente victate. Se avete ricevuto la presente
comunicazione per errore, Vi preghiamo di volerci avvertire immediatamente e di
distruggere quanto ricevuto sia in copia cartacea che elettronica, senza leggere.
Grazie per la collaborazione.

P Please consider the environment before printing this e-mail.

P Prima di stampare questa e-mail, pensate all’ambiente.

The information contained in this communication is
confidential, may be attorney-client privileged, may
constitute inside information, and is intended only for
the use of the addressee. It is the property of

Jeffrey Epstein

Unauthorized use, disclosure or copying of this
communication or any part thereof is strictly prohibited
and may be unlawful. If you have received this
communication in error, please notify us immediately by
return e-mail or by e-mail to jeevacation(@ gmail com, and
destroy this communication and all copies thereof,
including all attachments. copyright -all rnights reserved
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